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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.° 10/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bdsica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.”* 1 e 2 do artigo 3.° e do artigo 4.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 38/2003 (Comissdo de Seguranca dos Combustiveis),
na redaccdo que lhe foi conferida pelo Regulamento Adminis-
trativo n.° 8/2004, e do n.° 12 do Despacho do Chefe do Execu-
tivo n.° 371/2010 e alinea 3) do n.° 4 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 104/2011, o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeacdo de Kong Kam Seng, como presi-
dente e membro a tempo inteiro da Comissdo de Seguranga
dos Combustiveis, doravante designada por Comissdo, com a
remuneracdo mensal igual ao valor do indice correspondente,
na coluna 1 do mapa 1, anexo a Lei n.° 15/2009, ao cargo de sub-
director.

2. E renovada a nomeacio de Wong Sai Heng, como membro
a tempo inteiro da Comissdo, com a remuneracido mensal igual
ao valor do indice correspondente, na coluna 1 do mapa 2, ane-
xo0 a Lei n.° 15/2009, ao cargo de chefe de departamento, o qual
substitui o presidente nas suas auséncias e impedimentos.

3. Ocorrendo a substitui¢do prevista no nimero anterior, o
substituto tem direito a remuneragdo e demais direitos e rega-
lias atribuidos ao substituido durante o periodo de substitui¢a@o.

4. Sao renovadas as nomeagdes de Ho Va Tim e Cheung Wai
Ming, como membros a tempo parcial da Comissdo, com a re-
muneragdo mensal correspondente a 50% do valor do indice
100 da tabela indicidria da Administragdo Publica, sendo subs-
tituidos nas suas auséncias e impedimentos por Chow Harry e
Wong Chan Wa, respectivamente.

5. E nomeado, Yiu Chow Leung, como membro a tempo par-
cial da Comissdo, com a remunera¢do mensal correspondente a
50% do valor do indice 100 da tabela indicidria da Administra-
¢do Publica, sendo substituido nas suas auséncias e impedimen-
tos por Lam Nam.

6. Ocorrendo as substitui¢des previstas nos nimeros ante-
riores, os substitutos tém direito a um montante calculado em
fungdo do periodo de substitui¢do e do valor da remuneragao
mensal dos substituidos, o qual é deduzido a remuneracdo des-
tes.

7. Sdo renovadas as nomeacdes dos representantes efectivos
na Comissao, em acumulacdo com as func¢des que desempe-
nham no organismo que representam:

1) Lau Kit Lon, em representacdo da Direcgdo dos Servicos
de Economia, sendo substituido nas suas auséncias e impedi-
mentos por Tam Chi Kin;

2) Mui San Meng, em representagdo do Corpo de Policia de
Seguranga Publica, sendo substituido nas suas auséncias e impe-
dimentos por Leong Seac Man;

3) Vong Man Chong, em representagao dos Servicos de Al-
fandega, sendo substituido nas suas auséncias e impedimentos
por Vong Vai Man,;
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4) Lao Wai Chun, em representagio da Capitania dos Portos,
sendo substituido nas suas auséncias e impedimentos por Tong
Vun Ieong.

8. E nomeado, Wong Kin, como representante efectivo do
Corpo de Bombeiros na mesma comissao, em acumulac¢do com
as funcgdes que desempenha no organismo que representa, sen-
do substituido nas suas auséncias e impedimentos por Lam Io
Fan.

9. E nomeado, Au Io On, como representante efectivo da Di-
reccdo dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes na
mesma comissdo, em acumulagdo com as funcdes que desem-
penha no organismo que representa, sendo substituido nas suas
auséncias e impedimentos por Chan Weng Hei.

10. Os membros referidos nos n.”* 7 ¢ 9 tém direito a senhas
de presenga pela sua participagdo nas reunides da Comissao, de
montante igual ao previsto para os trabalhadores da Adminis-
tragao Publica.

11. A duracdo do mandato de todos os membros nomeados é
de um ano, renovavel por igual periodo ou inferior.

12. O mandato dos nomeados cessa, designadamente, por:
1) Exoneracio;
2) Rentncia do respectivo titular;

3) Decurso do prazo referido no nimero anterior, salvo reno-
vacgao.

13. Os membros a tempo inteiro mantém o direito a carreira
e a todos os restantes direitos e deveres inerentes a sua situacao
juridico-funcional no quadro de origem, com excepgao do direi-
to ao vencimento.

14. Os encargos decorrentes da execucdo do presente despa-
cho s@o suportados por rubrica inscrita no Capitulo 12 do Orga-
mento da Regido Administrativa Especial de Macau.

15. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 30 de
Janeiro de 2012.

13 de Janeiro de 2012.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 11/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M (Bases gerais da estrutura
orginica da Administracio Publica de Macau), de 11 de Agosto,
o Chefe do Executivo manda:

1. E delegada na chefe da Delegagio Econémica e Cultural
de Macau, em Taiwan, Leong Kit Chi, a competéncia para a pra-
tica dos seguintes actos:

1) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os contratos individuais de trabalho ou de
prestacao de servicos;

2) Autorizar a renovagao dos contratos individuais de traba-
lho ou de prestacdo de servigos, desde que ndo implique altera-
¢do das condi¢des remuneratdrias;

3) Conceder a exoneracio e rescisdo de contratos;
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4) Conceder licenga especial e licenga sem vencimento de
curta duracdo e decidir sobre pedidos de acumulagao de férias,
por motivos pessoais ou por conveniéncia de servico;

5) Assinar os diplomas de contagem e liquidacao do tempo de
servico prestado pelos trabalhadores da Delegacdo Econdmica
e Cultural de Macau, em Taiwan;

6) Autorizar a prestagdo de servico em regime de horas extra-
ordindrias;

7) Autorizar a recuperagio do vencimento de exercicio perdi-
do por motivo de doenga;

8) Autorizar a concessdo de vencimentos, prémios de an-
tiguidade e de outros subsidios e abonos previstos no Esta-
tuto dos Trabalhadores da Administracdo Publica de Macau,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
no Regime do Pessoal das Delegagdes da Regiao Administra-
tiva Especial de Macau, estabelecido pelo Regulamento
Administrativo n.° 20/2003 ou nos contratos individuais de tra-
balho, bem como a atribuicio do prémio de tempo de contribui-
¢ao previsto no Regime de Previdéncia dos Trabalhadores dos
Servicos Publicos, estabelecido pela Lei n.° 8/2006, nos termos
legais;

9) Autorizar a participacdo de trabalhadores em congressos,
semindrios, coldquios, jornadas e outras actividades semelhan-
tes, quando realizados em Taiwan;

10) Autorizar as deslocagdes de servico dos trabalhadores da
Delegacao Econdmica e Cultural de Macau, em Taiwan;

11) Assinar guias de apresentacdo e guias de vencimento;

12) Homologar, no ambito da Delegacdo Econdémica e Cul-
tural de Macau, em Taiwan, minutas de contratos e escrituras
definitivas cujos termos hajam sido previamente autorizados;

13) Outorgar, em nome da Regiao Administrativa Especial de
Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a contratos
que devam ser lavrados na Delegacdo Econémica e Cultural de
Macau, em Taiwan, desde que tenham sido superiormente auto-
rizados;

14) Autorizar a restitui¢io de documentos que nao sejam per-
tinentes a garantia de compromissos ou execugdo de contratos
com a Regido Administrativa Especial de Macau;

15) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais da Dele-
gacdo Econdémica e Cultural de Macau, em Taiwan, que forem
julgados incapazes para o servico;

16) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
imoéveis e viaturas;

17) Autorizar a informagao, consulta ou passagem de certi-
does de documentos arquivados na Delegacdo Econdmica e
Cultural de Macau, em Taiwan, com exclusdo dos excepcionados
por lei;

18) Receber documentos cujos originais sejam exibidos para
conferéncia e que se destinem a ser entregues nos Servicos da
Regido Administrativa Especial de Macau;

19) Assinar o expediente dirigido a entidades da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau e do exterior, no ambito das
atribui¢des da Delega¢do Econdémica e Cultural de Macau, em
Taiwan;
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20) Autorizar a realiza¢do de despesas com obras e aquisicdo
de bens e servigos, suportadas pelas verbas inscritas no capitulo
da tabela de despesas do Orcamento da Regido Administrativa
Especial de Macau, relativo a Delegagdo Econémica e Cultural
de Macau, em Taiwan, e ao Orcamento do PIDDA, até ao mon-
tante de $ 500 000,00 (quinhentas mil patacas), sendo este valor
reduzido a metade quando tenha sido autorizada a dispensa de
realizagdo de consulta;

21) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea
anterior, as despesas necessarias ao normal funcionamento da
Delegacdo Econdmica e Cultural de Macau, em Taiwan, como
sejam, pagamento de electricidade, 4gua, comunicacdes, servigos
de limpeza, despesas de condominio, aquisicdo de materiais e
artigos de consumo ou outras da mesma natureza, independen-
temente do respectivo valor;

22) Autorizar despesas de representagdo até ao montante de
$ 20 000,00 (vinte mil patacas).

2. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, homologado pelo Chefe do
Executivo, a chefe da Delegacao pode subdelegar as competén-
cias que forem julgadas adequadas ao bom funcionamento da
Delegagdo Econdmica e Cultural de Macau, em Taiwan.

3. Dos actos praticados no uso das competéncias ora delega-
das cabe recurso hierdrquico necessario.

4. Sao ratificados todos os actos praticados pela chefe da De-
legagdo Econémica e Cultural de Macau, em Taiwan, no dmbito
da presente delegacdo de competéncias, desde 16 de Novembro
de 2011.

5. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicacao.

13 de Janeiro de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 12/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto na alinea 4) do n.° 1 do artigo 4.° e do artigo 5.° do
Regulamento Administrativo n.® 6/2005 (Comissao Consultiva
para os Assuntos das Mulheres), alterado pelo Regulamento
Administrativo n.° 1/2010, o Chefe do Executivo manda:

E renovado o mandato dos seguintes membros da Comissido
Consultiva para os Assuntos das Mulheres, pelo periodo de dois
anos, com efeitos a partir de 5 de Janeiro de 2012:

1) Van Iat Kio;

2) Maria Helena de Senna Fernandes;
3) Kong Mei Fan;

4) Ho Pui Fan;

5) Ho Mei Va;

6) U Wai Ang;
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14) Maria de Fatima Salvador dos Santos Ferreira;
15) Chan Sao Chai;
16) Lao Mui Kuai;

17) Chiang Sao Meng;
18) Cheang Man Man,;
19) Lou I Wa;

20) Ngan Yuen Ming;
21) Kuok Sok Wa;

22) Wong Man I;

23) Lou Soi Sam;

24) Kuan Sok Leng;
25) Che Lou Sang.

17 de Janeiro de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 13/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto nas alineas 4,5 e¢ 6 do n.° 3 e do n.° 14 do Despacho
do Chefe do Executivo n.° 9/2012, o Chefe do Executivo manda:

1. Sdo designados membros da Comissao de Deliberagdo das
Remuneragdes dos Trabalhadores da Funcao Publica, pelo peri-
odo de dois anos, as seguintes personalidades:

1) Representante da Associacdo Comercial de Macau: Ho
Teng Iat;

2) Representante da Federagao das Associacdes dos Opera-
rios de Macau: Lei Cheng I;

3) Representante da Associagdo dos Trabalhadores da Fun-
¢do Publica de Origem Chinesa: Lei Chi Hong;
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4) Representante da Associa¢do dos Técnicos da Administra-
¢ao Publica de Macau: Kun Sai Hoi;

5) Representante da Associagdo dos Trabalhadores da Fun-
¢ao Publica de Macau: Pereira Coutinho, José Maria.

2. E designado Kou Peng Kuan, subdirector dos Servicos de
Administragdo e Funcdo Publica, para exercer, pelo periodo de
dois anos, as funcoes de secretdrio-geral da Comissdo de Delibe-
racdo das Remuneracdes dos Trabalhadores da Funcio Publica.

3. O presente despacho produz efeitos na data da entrada em
vigor do Despacho do Chefe do Executivo n.® 9/2012.

20 de Janeiro de 2012.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 21 de
Novembro de 2011:

Ng Chan Cheong — admitido por assalariamento, pelo periodo
de um ano, como operdrio qualificado, 5.° escaldo, nos SASG,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 3 de Janeiro de 2012.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 6 de De-
zembro de 2011:

Wong Min — nomeado, em comissdo eventual de servigo, pelo
periodo de um ano, como técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, in-
dice 350, na Delegagdo Econémica e Cultural de Macau, nos
termos dos artigos 30.° do ETAPM, em vigor, 2.°, n.”® 1, alinea
2), e 3, do Regime do Pessoal das Delegacdes da RAEM,
aprovado pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2003, e ar-
tigo 6.°,n.°° 1 e 3, do Regulamento Administrativo n.° 33/2011,
a partir de 19 de Dezembro de 2011.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 20 de Janeiro de 2012.
— O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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CONSELHO EXECUTIVO

Extractos de despachos

Por despachos da secretéria-geral, de 31 de Outubro de
2011:

Ho Weng Wai — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do referido contrato com referéncia a categoria de técnico
superior principal, 2.° escaldo, indice 565, nesta Secretaria,
nos termos da Lei n.° 14/2009, e dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 2 de Janeiro de 2012.
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Cheong Iat Hei — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.?
do referido contrato com referéncia a categoria de adjun-
to-técnico de 1.% classe, 2.° escaldo, indice 320, nesta Secreta-
ria, nos termos da Lei n.° 14/2009, e dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 28 de Dezembro de 2011.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 22 de
Novembro de 2011:

Wu Wai Hon, motorista de ligeiros, 6.° escaldo, assalariado, desta
Secretaria — autorizada a celebrar novo contrato de assa-
lariamento, pelo periodo de um ano, como motorista de pesa-
dos, 6.° escaldo, indice 240, nos termos dos artigos 44.° da Lei
n.° 14/2009, e 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 28
de Dezembro de 2011.

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 24 de
Novembro de 2011:

Ng Oi In, técnica superior assessora, 1.° escaldo, de nomeacgédo
definitiva, do quadro de pessoal da DSAJ — prorrogada a sua
requisi¢do, pelo periodo de um ano, como técnica superior
assessora principal, 1.° escaldo, nesta Secretaria, ao abrigo do
artigo 34.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 21 de Dezembro de 2011.

Por despacho da signataria, de 19 de Dezembro de 2011:
Wong Lai Peng — rescindido, a seu pedido, o contrato de as-

salariamento como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
nesta Secretaria, a partir de 12 de Janeiro de 2012.

Secretaria do Conselho Executivo, aos 16 de Janeiro de 2012.
— A Secretaria-geral, O Lam.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 4/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, com a redac¢io dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

1. Sdo subdelegados no presidente do Conselho Administrati-
vo do Fundo de Turismo, Jodo Manuel Costa Antunes, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessarios para representar
a Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante,
no contrato de prestagdo de servicos de elaboracido de textos
e fotografias relativos a promogao turistica de Macau e da sua
insercdo mensal no jornal da Regiao Administrativa Especial de
Hong Kong «Ta Kung Pao», a celebrar com a empresa «Ta Kung
Pao (Hong Kong) Limited».
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2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

10 de Janeiro de 2012.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n. 5/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redac¢dao dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

1. Sdo subdelegados no presidente do Conselho Administrati-
vo do Fundo de Turismo, Jodo Manuel Costa Antunes, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessarios para representar
a Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante,
no contrato de prestacido de servigos de elaboragao de textos
e fotografias relativos a promogao turistica de Macau e da sua
inser¢do mensal no jornal da Regido Administrativa Especial de
Hong Kong «Hong Kong Daily News», a celebrar com a empre-
sa «<Hong Kong Daily News, Limited».

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

10 de Janeiro de 2012.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 9/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redac¢ao dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretédrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

1. Sao subdelegados no presidente do Conselho Administrati-
vo do Fundo de Turismo, Jodo Manuel Costa Antunes, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessdrios para representar
a Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante,
no contrato de prestacdo dos servigos de elaboracdo de textos
e fotografias relativos a promogdo turistica de Macau e da sua
insercao mensal no jornal «Didrio de Macau», a celebrar com a
empresa «Didrio de Macau — Empresa Jornalistica e Editorial,
Limitada».

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

12 de Janeiro de 2012.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 16 de Janeiro de 2012. — A Chefe do Gabinete, Cheung So
Mui Cecilia.



632 P71 T 23— — ]

HA4H —2012F 1 H26 H

EWmIBSIRKLE

R @8

sk B E R TR A R RN _F -+ HEHAH

B —— AR 15/200955 5 A 58 TG R 5526/200955 1T
BUERE JRAIHUE - WAL R Rl B ZEAIKE - 5 =
——HF—H+AHE  LEMZEHEERE BRI E
ol —4F -

sk HER TR A R RNR -T2 F -+ =HEH

B —— R B 25 15/20095F 1 55 FL 15 K 5526/200955 17
BB R TE - WHER LT A R EHkE - 5%
——FE—H+AHL  DEHREARETREBREE - B
H—4F -

—% A ARER T A RN AS
MAEREE R

GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 12 de Janeiro de 2012:

Rosa Leong — renovada a comissao de servigo, pelo periodo de
um ano, como subdirectora dos Servigos de Correios, nos ter-
mos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, por se manterem os fundamentos
que prevaleceram a respectiva nomeacao, a partir de 18 de
Janeiro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 13 de Janeiro de 2012:

Lau Wai Meng — renovada a comissao de servigo, pelo periodo
de um ano, como directora dos Servigos de Correios, nos ter-
mos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, por se manterem os fundamentos
que prevaleceram a respectiva nomeacao, a partir de 18 de
Janeiro de 2012.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 13 de Janeiro de 2012. — A Chefe do Gabinete, substituta,
Cheong Pui I.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extracto de despacho

Por despacho do presidente, de 12 de Janeiro de 2012:

Lao Kim Wa, motorista de ligeiros, 1.° escaldo, assalariado, deste
Gabinete — findo o periodo experimental, renovado o referi-
do contrato, pelo periodo de um ano, indice 150, ao abrigo do
artigo 13.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 19/2000,
de 6 de Marco, na redac¢do dos Regulamentos Administra-
tivos n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de
Dezembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, conjugado com
os artigos 27.° € 28.°do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Fe-
vereiro de 2012.

Declaracao

Para os devidos efeitos, se declara que Seng Lai, adjunto-téc-
nico de 1.% classe, 1.° escaldo, contratada além do quadro, deste
Gabinete, cessa fungdes a seu pedido, no referido lugar, a partir
de 1 de Fevereiro de 2012.

Gabinete do Presidente do Tribunal da Ultima Instancia, aos
17 de Janeiro de 2012. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou Kuok.
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GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL
Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 12 de
Dezembro de 2011:

Lou Ion Kai — contratado por assalariamento, pelo periodo de
seis meses, como operdrio qualificado, 1.° escaldo, neste Gabi-
nete, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 9 de Janeiro de 2012.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 16 de
Dezembro de 2011:

Kou Cham Tim — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como auxiliar, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos
termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 3 de
Janeiro de 2012.

Gabinete de Comunicagio Social, aos 16 de Janeiro de 2012.
— A Directora do Gabinete, substituta, Ho Wai Heng.
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GABINETE DE ESTUDO DAS POLITICAS DO
GOVERNO DA REGIAQ ADMINISTRATIVA
ESPECIAL DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho do signatério, de 17 de Novembro de 2011:

Chan Si Weng — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, neste
Gabinete, a partir de 18 de Janeiro de 2012.

Gabinete de Estudo das Politicas do Governo da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, aos 18 de Janeiro de 2012. — O
Coordenador do Gabinete, Lao Pun Lap.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 23 de No-
vembro de 2011:

Lok Lai I, adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escalao, contratada
além do quadro, destes Servigos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 9 de Janeiro de 2012.
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Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 1 de De-
zembro de 2011:

Mak Kuok Meng, motorista de ligeiros, 1.° escaldo, assalariado,
destes Servicos — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 5 de Janeiro de 2012.

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 9 de De-
zembro de 2011:

Ian Hio Tong, motorista de ligeiros, 2.° escaldo, assalariado, destes
Servigos — renovado o contrato de assalariamento, pelo pe-
riodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 24 de Janeiro de 2012.

Lok Pui Ieng, auxiliar, 4.° escaldo, assalariada, destes Servicos —
renovado o contrato de assalariamento, pelo periodo de um
ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 12 de Janeiro de 2012.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 15 de De-
zembro de 2011:

Cheang Chan Meng, motorista de pesados, 2.° escaldo, assalaria-
do, destes Servigos — renovado o contrato de assalariamen-
to, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 14 de Janeiro de 2012.

Lao Iok Hei e Leong Tak Long, ambos técnicos especialistas,
1.° escaldo, contratados além do quadro, destes Servigos —
renovados os contratos, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 29 de
Janeiro e 19 de Fevereiro de 2012, respectivamente.

Chu Hou Ian, adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, contrata-
da além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 23 de Fevereiro de 2012.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 19 de De-
zembro de 2011:

Chong Wai Peng, técnica superior principal, 1.° escaldo, contra-
tada além do quadro, destes Servigos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 9 de Janeiro de 2012.

Por despachos do signatério, de 28 de Dezembro de 2011:

Wong Weng Ian, adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, con-
tratada além do quadro, destes Servigos — renovado o con-
trato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente, a partir de 30 de Janeiro de 2012.

Pang Un Han, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, contrata-
da além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 19 de Fevereiro de 2012.

Direccdo dos Servicos de Assuntos de Justica, aos 13 de Janei-
ro de 2012. — O Director dos Servigos, Cheong Weng Chon.
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extracto de deliberacao

Por deliberacdo do Conselho de Administragdo deste Ins-
tituto, na sessdo realizada em 13 de Janeiro de 2012:

Mestre Vong, lun Han — nomeada, em comissido de servico,
pelo periodo de um ano, chefe da Divisdo de Formagéo e
Documentagio, nos termos dos artigos 2.%, n.° 3, alinea 2), 4.°
e 5.°da Lei n.° 15/2009, conjugado com os artigos 2.°,n.° 2, 3.,
n.°2,5.°¢e 7.°do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a
partir de 25 de Janeiro de 2012.

Ao abrigo dos artigos 5.%, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, e 9.°,n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, € publicada a nota
relativa aos fundamentos da respectiva nomeagao e ao curriculo
académico e profissional da nomeada:

Mestre Vong, lun Han
1. Fundamentos da nomeacao:
— Vacatura do cargo;

— Possuir competéncia profissional e aptidao para o exercicio
do cargo de chefe da Divisdo de Formacao e Documentacdo,
que se demonstra pelo curriculum vitae.

2 . Habilitagdes literarias:
— Licenciatura e Mestrado em Educacao.
3. Curriculo profissional:

— Admitida por assalariamento, como técnica de 2.” classe, do
Nicleo de Traducdes, do entdo Leal Senado de Macau, a partir
de 18 de Outubro de 1990;

— Contratada além do quadro, como técnica superior de 1.
classe, da Divisao de Interpretacao e Traducao, do entdo Leal
Senado de Macau, a partir de 11 de Setembro de 1992;

— Contratada além do quadro, como técnica superior prin-
cipal, da Divisdo de Interpretacdo e Tradugdo, do entdo Leal
Senado de Macau, a partir de 21 de Outubro de 1994;

— Contratada além do quadro, como técnica superior asses-
sora, da Divisdo de Interpretagdo e Traducdo, da entdo Camara
Municipal de Macau Proviséria, a partir de 30 de Junho de 2000;

— Destacada na Divisao de Formacao e Documentacao deste
Instituto, a partir de 9 de Dezembro de 2002;

— Designada como chefia funcional, da Divisdo de Forma-
¢do e Documentacao deste Instituto, a partir de 1 de Janeiro de
2006;

— Contratada além do quadro, como técnica superior asses-
sora principal, da Divisdo de Formagao e Documentacdo deste
Instituto, a partir de 30 de Junho de 2008;

— Nomeada, em regime de substituicdo, como chefe da Divi-
s@o de Formacdo e Documentacao deste Instituto, a partir de 25
de Julho de 2011.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 16 de
Janeiro de 2012. — A Administradora do Conselho de Adminis-
tragdo, Isabel Jorge.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 9 de Novembro de 2011:

Chan Hoi Teng — contratada por assalariamento, pelo periodo
de trés meses, como adjunto-técnico de 2.? classe, 1.° escalao,
indice 260, nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 16
de Janeiro de 2012.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 18 de No-
vembro de 2011:

Chan Lou Man — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 1.* classe, 2.°
escaldo, nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 20 de
Fevereiro de 2012.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 23 de No-
vembro de 2011:

Lei Chan U — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, nestes
Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 20 de Fevereiro de 2012.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 2 de De-
zembro de 2011:

Madalena Tcheong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico principal, 1.° esca-
120, nestes Servigos, nos termos da Lei n.® 14/2009 e dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 8 de Fevereiro de
2012.

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 19 de De-
zembro de 2011:

Vong Sok Han — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnico principal, 1.° escaldo, nestes
Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 20 de Fevereiro de 2012.

Bo Siu Tak — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, nestes
Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° € 26.°
do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 20 de Fevereiro de 2012.

Direccdo dos Servigos de Finangas, aos 17 de Janeiro de 2012.
— A Directora dos Servigos, Vitéria da Conceigao.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 29 de Dezembro de 2011:

Lok Chon Wai, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, contra-
tado além do quadro, destes Servicos — renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, e alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* do referido contrato com referéncia a
mesma categoria, 2.° escaldo, indice 275, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com os
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 14 de Fevereiro
de 2012.

Direcgdo dos Servigos de Estatistica e Censos, aos 13 de Ja-
neiro de 2012. — A Directora dos Servicos, Kong Pek Fong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS
Extractos de despachos

Por despacho do signatério, de 23 de Novembro de 2011:

Chan Hoi Teng — rescindido, a seu pedido, o contrato de assala-
riamento como assistente técnico administrativo de 2.? classe,
1.° escaldo, nestes Servigos, a partir de 16 de Janeiro de 2012.

Por despachos do signatdrio, de 12 e 21 de Dezembro de
2011:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e
indice a cada um indicados, para exercerem fungdes nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Chan Ka Hou e Choi Hou Cheong, como técnicos superiores
de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 455, a partir de 18 de Fevereiro
de 2012;

Kuan Wai U, como técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo,
indice 430, a partir de 16 de Fevereiro de 2012;

Choi Lai Tao, Cheong Cheok San, Lai Weng Tai e Wong Hoi
Ian, como adjuntos-técnicos de 2.? classe, 2.° escaldo, indice 275,
a partir de 4 de Fevereiro de 2012;

Kwong Mei Ha, como adjunto-técnico de 2. classe, 1.° esca-
l1ao, indice 260, a partir de 9 de Fevereiro de 2012;
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Leong Tin Meng, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° esca-
l1ao, indice 260, a partir de 16 de Fevereiro de 2012.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 12 de Dezembro de 2011:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados além do
quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e indice a cada
um indicados, para exercerem funcdes nestes Servigos, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Ao Wai San, como técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo,

indice 430, a partir de 15 de Janeiro de 2012;

Lam Mei Chan, como técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, indice
350, a partir de 18 de Janeiro de 2012;

Tang Man I, como assistente técnico administrativo de 2.*
classe, 1.° escalao, indice 195, a partir de 11 de Janeiro de 2012.

Direcgdo dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 17 de
Janeiro de 2012. — O Director dos Servicos, Shuen Ka Hung.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS
Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 10 de Janeiro de 2012:

Manuel Estanislau Silva Chan, Paulo Augusto da Silva, Anténio
da Conceigdo Oliveira Lopes, Filipe da Rosa de Sousa, Rafael
Cheong, Alexandre Herculano da Luz, Daniel da Rosa de
Sousa, Choi Meng Kao, Cheang Siu Man e Mdrio da Rosa de
Sousa, inspectores especialistas principais, 3.° escaldo, classifi-
cados do 1.° a0 9.° e 11.° lugares, respectivamente, no concur-
so a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 51/2011, II Série, de 21 de Dezembro — nomeados, defini-
tivamente, inspectores assessores, 1.° escaldao, do grupo de
pessoal de inspecgdao do quadro de pessoal desta Direc¢ao
de Servigos, nos termos do artigo 14.°,n.° 1, alinea 1), da Lei
n.° 14/2009, conjugado com os artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e
22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, indo ocupar os lugares cria-
dos pelo Regulamento Administrativo n.® 34/2003, alterado
pela Ordem Executiva n.° 41/2010.

Direccao de Inspeccao e Coordenacdo de Jogos, aos 18 de Ja-
neiro de 2012. — O Director, Manuel Joaquim das Neves.
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CONSELHO DE CONSUMIDORES

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 29 de Dezembro de 2011:

Ching Sérgio, adjunto-técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, assalaria-
do, deste Conselho — alterado o seu contrato para além do
quadro, pelo periodo de um ano, na mesma categoria e esca-
lao, nos termos dos artigos 25.° e 26. do ETAPM, vigente, a
partir de 1 de Marco de 2012.

Conselho de Consumidores, aos 17 de Janeiro de 2012. — O
Presidente da Comissao Executiva, Wong Hon Neng.
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos da chefe do Departamento de Organizacao,
Informaética ¢ Gestdao de Recursos, de 28 de Novembro
de 2011:

Tran Van Thu, Ha Van Thanh, Tran Duc Thuat, Nguyen Duy Tien,
Tran Cong Khanh, Pham Van Phong, Nguyen Thi Yen, Luu
Van Tiep, Phan Van The, Pham Van The, Vu Ngoc Linh, Pham
Thi Huong, Pham Van Phuc, Nguyen Quang Phuc, Pham Thi
Bich Hop, Tran Thi Thu Trang, Luong Quang Hieu, Nguyen
Thi Nguyet e Vu Thi Ha, guardas, 1.° escaldo, assalariados, do
EPM — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos referidos
contratos com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, indice
270, nos termos do artigo 13.°, n.° 3, da Lei n.° 7/2006, conju-
gada com os artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, com efeitos
retroactivos reportados a data de 6 de Novembro de 2011, ao
abrigo do artigo 118.°,n.° 2, alinea a), do CPA.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 28 de Dezembro de 2011:

Ao Ieong Cheong Hei e Ho Iok Lan, auxiliares, 1.° escaldo, assala-
riadas, do EPM — celebrados novos contratos de assalariamen-
to, pelo periodo de um ano, como auxiliares, 1.° escaldo, indice
110, neste Estabelecimento Prisional, nos termos dos artigos
27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 21 de Janeiro e 1 de Fevereiro
de 2012, respectivamente.
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Lao Chi Hong, técnico superior de 2.” classe, 1.° escaldo, assala-
riado, do EPM — celebrado novo contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnico superior de 2." classe,
1.° escaldo, indice 430, neste Estabelecimento Prisional, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgio do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 24
de Fevereiro de 2012.

Por despachos da chefe do Departamento de Organizagao,
Informatica e Gestao de Recursos, substituta, do Estabe-
lecimento Prisional de Macau, de 6 de Janeiro de 2012:

Hong Hoi San e Wu Kao Kao, enfermeiras, grau 1, 1.° escaldo,
contratadas além do quadro, do EPM — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos referidos contratos com referéncia a
mesma categoria, 2.° escaldo, indice 440, nos termos dos artigos
12.°,n.°1,da Lei n.° 18/2009 e 25.° € 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, com efeitos
retroactivos reportados a data de 17 de Novembro de 2010 e
16 de Abril de 2011, respectivamente, ao abrigo do artigo 118.°,
n.°2, alinea a), do CPA.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 17 de Janeiro de
2012.— O Director, Lee Kam Cheong.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 15 de Setembro
de 2011.

Kuan Un Kam — contratado por assalariamento, pelo periodo
experimental de seis meses, como adjunto-técnico de 2.7 clas-
se, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 5 de Dezembro de 2011.

Cheong Ka Ioi e Wan Ngan Keng — contratados por assalaria-
mento, pelo periodo experimental de seis meses, como adjun-
tos-técnicos de 2.* classe, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos
27.° ¢ 28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 9 de Dezembro de 2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 26 de Setembro de 2011:

Chim Kuok Peng, auxiliar de servigos gerais, 6.° escaldo, assala-
riado, destes Servicos — alterada a clausula 3.* do contrato
com referéncia ao ingresso na categoria de auxiliar de enfer-
magem de 2.* classe, no escaldo correspondente, nos termos
dos artigos 7.°, alinea b), 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
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cdo dos Decretos-Leis n.” 12/95/M e 62/98/M, de 27 de Fe-
vereiro e 28 de Dezembro, respectivamente, conjugado com
o artigo 31.°,n.” 2 e 3, da Lei n.° 9/2010, de 30 de Agosto, a
partir de 24 de Outubro de 2011.

Por despachos do director dos Servigos, de 27 de Outubro
de 2011:

Chao Lai Meng, Lei ok e Leong Kyee Kyein, médicos consulto-
res, 1.° escaldo, contratados além do quadro, destes Servicos
— renovados os contratos, pelo periodo de dois anos, ao abri-
go dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 15
de Novembro de 2011.

Ng Hiu Lam, médico consultor, 1.° escaldo, contratado além do
quadro, destes Servigos — renovado o contrato, pelo periodo
de dois anos, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 18 de Novembro de 2011.

Wong Soi Tou, médico consultor, 1.° escaldo, contratado além do
quadro, destes Servicos — renovado o contrato, pelo periodo
de dois anos, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 1 de Dezembro de 2011.

Leong Kan Fat, médico consultor, 2.° escalao, contratado além
do quadro, destes Servigos — renovado o contrato, pelo perio-
do de dois anos, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 26 de Novembro de 2011.

Lao Keng, médico assistente, 2.° escaldo, contratado além do
quadro, destes Servicos — renovado o contrato, pelo periodo
de dois anos, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 12 de Novembro de 2011.

Leong Iek Hou, médico assistente, 2.° escaldo, contratado além
do quadro, destes Servicos — renovado o contrato, pelo
periodo de dois anos, e alterada a clausula 3.* do contrato
com referéncia a mesma categoria, 3.° escaldo, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, ¢ 17.° da Lei
n.° 10/2010, conjugado com o artigo 13.° da Lei n.® 14/2009, a
partir de 14 de Novembro de 2011.

Wong Lap Peng, médico assistente, 2.° escalao, contratado além
do quadro, destes Servigos — renovado o contrato, pelo perio-
do de dois anos, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 1 de Dezembro de 2011.

Pai Ki Man, médico assistente, 3.° escaldao, contratado além do
quadro, destes Servicos — renovado o contrato, pelo periodo
de dois anos, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 7 de Novembro de 2011.

Ho Chi Fong, médico geral, 2.° escaldo, contratado além do qua-
dro, destes Servigos — renovado o contrato, pelo periodo de
dois anos, e alterada a cldusula 3.* do contrato com referéncia
a mesma categoria, 3.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, em vigor, e 17.° da Lei n.° 10/2010, conjugado
com o artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 13 de Novem-
bro de 2011.

Por despachos do director dos Servicos, de 28 de Outubro
de 2011:

Lou Kei, enfermeiro, grau 1, 5.° escaldo, contratado além do
quadro, destes Servicos — renovado o contrato, pelo periodo
de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 10 de Novembro de 2011.
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Cheang Chan Chong, enfermeiro, grau 1, 1.° escaldo, contrata-
do além do quadro, destes Servigos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 25 de Novembro de 2011.

Chan Chong Heong, Mok Sut Ieng ¢ Wong In Leng, enfermei-
ros-especialistas, 2.° escaldo, contratados além do quadro,
destes Servicos — renovados os contratos, pelo periodo de
dois anos, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 10 de Novembro de 2011.

Lam Wai Mui e Un Iok Kun, enfermeiros, grau 1, 5.° escaldo,
contratados além do quadro, destes Servicos — renovados
os contratos, pelo periodo de dois anos, ao abrigo dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 4 de Novembro
de 2011.

Ao Ieong Ka Peng e Kum Mai Yan, enfermeiros, grau 1, 5.°
escaldo, contratados além do quadro, destes Servigos — re-
novados os contratos, pelo periodo de dois anos, ao abrigo
dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 6 de
Novembro de 2011.

Chong Lai Ha, Diaz, Ramona Simon, Fong Mei Kun, Ieong Sio
Meng, Kou Sut Ieng, Lam Kit Leng, Lao Lan Wai, Leong
Wun Tou, Loi Wan Fong, Ng Sok Man, Vong Kei Wai, Vong
Sok In e Wong Choi Hong, enfermeiros, grau 1, 5.° escalao,
contratados além do quadro, destes Servigos — renovados
os contratos, pelo periodo de dois anos, ao abrigo dos artigos
25.°¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 10 de Novembro
de 2011.

Dela Cruz, Amor Secretario, enfermeiro, grau 1, 5.° escaldo, con-
tratado além do quadro, destes Servigos — renovado o con-
trato, pelo periodo de dois anos, ao abrigo dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 11 de Novembro de
2011.

Chan Vai Seong, enfermeiro, grau 1, 5.° escaldo, contratado além
do quadro, destes Servicos — renovado o contrato, pelo perio-
do de dois anos, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 20 de Novembro de 2011.

Ao Man, Cheang Son Cheng e Ip Fong Ho, enfermeiros, grau 1,
5.° escaldo, contratados além do quadro, destes Servigos —
renovados os contratos, pelo periodo de dois anos, ao abrigo
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 28 de
Novembro de 2011.

Datoc, Maria Elvira Lasola, Mendoza, Eloida Alvarez e San-
tiago, Evalyn De La Cruz, enfermeiros, grau 1, 5.° escaldo,
contratados além do quadro, destes Servigos — renovados
os contratos, pelo periodo de dois anos, ao abrigo dos artigos
25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Dezembro
de 2011.

Chio Ut Ieng, enfermeiro, grau 1, 4.° escaldo, contratado além do
quadro, destes Servicos — renovado o contrato, pelo periodo
de dois anos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 4 de Novembro de 2011.

Ho Mei Heong, enfermeiro, grau 1, 4.° escalao, contratado além
do quadro, destes Servigos — renovado o contrato, pelo perio-
do de dois anos, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 26 de Novembro de 2011.



N.24—26-1-2012

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I1 SERIE 643

ZHAT (RFMARTERIIEAG®EAN) B RS

CAABRZHEE - ARSI gL S Rk T
EHMRESNGREMRGE - BT ——F+—H=Hl4%E

g

T (RFILNITRITEANEEA) BT RER
ZAABRZIUE - AT R — R 1 SRR SRR IS [
EHIRE - H =B~ —H T HEAER -

HHT QRFAETHRIFEAEBI) 82T RN
ZAABRZHUE - AT R — 5 E R BRI [
IR - H=F—— A U HER -

it g SULRIRIRR =F——F+— AL BHZHr

FHAL—RB T H = — HE87/89/MBE L % HE
+ZAZFNHE62/98/ MRS BT (BRPTAIITE T
NEGERAN) B+ ABERE - TAGIHRE B -F——F
+H—H&E  DiRENEETEBA 2R EENE LR
4 RIAH/EH -

EIRRER=F——F+—HHHHHR

HZAJ/NHEE62/98/MitEL BT 2 (RMIAFTERTIEANE
AN B FEHREBESTRIEE B2F——F1+2H
L HE - DA oz & [R5 USRS R 5 — I — 55
s 8 - REIAEH -

FAE RMEm—RBT+ = H = 1+—HZ87/89/ M5k ik
S+ H 1+ /\HE62/98/MIRESERT 2 (HfTAT
TBRCEABEAD) BB EE-Z+/BRZHE A%
—— AR HE - DS B R EL &R 77 =R
Fysf— WM SRS S - RIAEA -

MR EE—RE T H =+ — HE87/89/ Mk L 1k
T+ A NHZ62/98/MARE S BRT . CGRFTASITECLME
ANE#EHD) B HEREBESTRZHE  BZF——F
TZAIUEE - DEL T E AR & R RS AR 5
TkbE — g 5 - RIIAEA -

HRENZF——F+— A HEH 2R -

BT QRMARITERTEASBH) B HErkRkE
TR ZHEE - BRI 14200998 B B EERE 0 A
Jey 5 — Wik v 2 A e ) A A 0 R R 7 H B B o R E — 4R
FHE MG RIS =003 BRI EE R - B -8 ——F
+ZH-thHEER -

Kuan Ieng Wai, Leong Chao U e Wong Mei Kei, enfermeiros,
grau 1, 2.° escaldo, contratados além do quadro, destes Servi-
¢os — renovados os contratos, pelo periodo de dois anos, ao
abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 3 de Novembro de 2011.

Ng Chi Peng, enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, contratado além do
quadro, destes Servicos — renovado o contrato, pelo periodo
de dois anos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26. do ETAPM, em
vigor, a partir de 10 de Novembro de 2011.

Chan Sio Kun, enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, contratado além
do quadro, destes Servicos — renovado o contrato, pelo perio-
do de dois anos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 24 de Novembro de 2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 9 de Novembro de 2011:

Lei Wa Hong — contratado além do quadro, pelo periodo de
dezoito meses, como interno do internato geral, ao abrigo
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Dezembro
de 2011.

Por despachos do director dos Servigos, de 14 de Novem-
bro de 2011:

Mou Ngai — contratado por assalariamento, pelo periodo expe-
rimental de seis meses, como adjunto-técnico de 2.” classe, 1.°
escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, altera-
do pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 5 de Dezembro de 2011.

Leong Sek Kuan e Ng Kit U — contratados por assalariamento,
pelo periodo experimental de seis meses, como adjuntos-téc-
nicos de 2.7 classe, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 16 de Dezembro de 2011.

Lam Chon Kit Manuel — contratado por assalariamento, pelo
periodo experimental de seis meses, como adjunto-técnico
de 2.7 classe, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de 21 de
Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 19 de Dezembro de 2011.

Por despachos do director dos Servicos, de 24 de Novem-
bro de 2011:

Ieong Chi Lim e Pun Ut Heng, motoristas de pesados, 1.° es-
caldo, assalariados, destes Servicos — renovados os mesmos
contratos, pelo periodo de um ano, e alterada a cldusula 3.
dos contratos com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo,
ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, con-
jugado com o artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 29 de
Dezembro de 2011.
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Cheong Hon Va e Fong Peng Seng, motoristas de pesados, 5.°
escaldo, assalariados, destes Servicos — renovados 0os mesmos
contratos, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.°
e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 2 de Dezembro de
2011.

Ma U Chao e Vu Fat Chi, motoristas de pesados, 5.° escalao,
assalariados, destes Servigos — renovados os mesmos contra-
tos, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2012.

Lam Pou Su, motorista de pesados, 6.° escaldo, assalariado, des-
tes Servicos — renovado o mesmo contrato, pelo periodo
de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 2 de Dezembro de 2011.

Lam Keong, motorista de ligeiros, 5.° escaldo, assalariado, destes
Servigos — renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um
ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28. do ETAPM, em vigor, a
partir de 3 de Dezembro de 2011.

Lam Chi Hong, operario qualificado, 5.° escaldo, assalariado,
destes Servicos — renovado o mesmo contrato, pelo periodo
de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2012.

Ho Chi Keong e Lou Su Meng, operarios qualificados, 6.° es-
caldo, assalariados, destes Servicos — renovados os mesmos
contratos, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.°
e 28.do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2012.

Tam Kuok Ian, operdrio qualificado, 8.° escaldo, assalariado, des-
tes Servicos — renovado o contrato, pelo periodo de um ano,
ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 1 de Janeiro de 2012.

Por despachos do director dos Servicos, de 7 de Dezembro
de 2011:

Fong Kam Iok, Lau Si Un, Lam Sok Man, Kuan Man Ha e Mok
Io Sang — contratados por assalariamento, pelo periodo ex-
perimental de seis meses, como técnicos de 2.7 classe, 1.° esca-
130, indice 350, nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e
28.°do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2012.

Por despacho do subdirector dos Servicos para os CSG, de
5 de Janeiro de 2012:

Lau Kwo — concedidas autorizagdes para o reinicio da pro-
fissao de médico e médico de medicina tradicional chinesa,
licengas n.” M-0911 e W-0177, a partir de 25 de Janeiro de
2012.

(Custo desta publicagéo $ 294,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos, de 12 de Janeiro
de 2012:

Autorizada a emissdo do alvard n.° 228 de firma de importacao,
exportagdo e venda por grosso de produtos farmacéuticos
«Agéncia Mei Hong», com local de funcionamento na Rua
de Roma, n.° 185, Jardim Hang Kei, «AF», r/c com sobreloja,
Macau, a Companhia de Investimento HWK Limitada, com
sede na Rua de Roma, n.° 185, Jardim Hang Kei, «AF», r/c
com sobreloja, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 362,00)
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Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
12 de Janeiro de 2012:

Chan Lai Man — concedida autorizagio para o exercicio priva-
do da profissao de médico, licenca n.” M-1863.

(Custo desta publicagio $ 264,00)

Lam Fong U e Leong Iok Kei — concedidas autorizagdes para
o exercicio privado da profissao de médico de medicina tra-
dicional chinesa, licencas n.” W- 0378 e W-0379.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Wong Ka Kit — concedida autorizacao para o exercicio pri-
vado da profissdo de terapeuta (medicina fisica), licenca
n.° T-0185.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Concedido o alvard para o funcionamento de Quick Clinic,
situado na Praca das Orquideas, n.° 76, Van Sion Son Chun,
(Bloco A, Bloco B, Bloco C, Bloco D, Bloco E) r/c-S, Macau,
alvard n.° AL-0210, cuja titularidade pertence a Quick Clinic
Company Limited, com sede na Praga das Orquideas, n.° 76,
Van Sion Son Chun, (Bloco A, Bloco B, Bloco C, Bloco D,
Bloco E) r/c-S, Macau.

(Custo desta publicacio $ 362,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
13 de Janeiro de 2012:

Lou Ou Lei — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exercicio
privado da profissao de médico, licenca n.® M-1511.

(Custo desta publicagio $ 274,00)

Leong Tak Kei — concedida autorizacao para o reinicio da pro-
fissao de médico, licenca n.” M-1582.

(Custo desta publicagio $ 264,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
16 de Janeiro de 2012:

Cheang lok Lim, Lei Ian Ian, Sio On I, Hong Si Si e Lei Sao
Chi — concedidas autorizagdes para o exercicio privado da
profissdo de enfermeira, licencas n.”® E-1902, E-1903, E-1904,
E-1905 e E-1906.

(Custo desta publicagio $ 304,00)
Ao Weng Chi — concedida autorizag¢do para o exercicio priva-
do da profissdao de médico de medicina tradicional chinesa,

licenga n.® W-0380.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Servicos de Satde, aos 16 de Janeiro de 2012. — O Director
dos Servicos, Lei Chin Ion.
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INSTITUTO CULTURAL

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 2 de Agosto de 2011:

Wang Juan — contratada por contrato individual de trabalho,
como miusico a tempo inteiro da Orquestra Chinesa de
Macau, neste Instituto, nos termos do artigo 21.°, n.° 2, do
Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na redacgdo do
Regulamento Administrativo n.® 5/2010, de 16 de Janeiro de
2012 a 10 de Agosto de 2013.

Instituto Cultural, aos 17 de Janeiro de 2012. — O Presidente
do Instituto, Ung Vai Meng.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 6 de Dezembro de 2011:

Tong Weng Chun — contratado por assalariamento, pelo pe-
riodo de seis meses, como motorista de pesados, 1.° escaldo,
indice 170, neste Instituto, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 16 de Janeiro de 2012.

Declaracao

Declaro para os devidos efeitos que, tendo decorrido no dia
8 de Janeiro de 2012 o acto eleitoral para a designacdo de dez
dirigentes desportivos como membros do Conselho do Despor-
to, pelas associacdes desportivas reconhecidas, nos termos do
artigo 3.°, n.° 1, alinea 10), e 3, do Regulamento Administrativo
n.° 30/2001, na redac¢do dos Regulamentos Administrativos
n.° 12/2004 e n.° 4/2009, foram designados, conforme consta da
acta eleitoral, os seguintes dirigentes desportivos, pelo periodo
de dois anos, a partir de 27 de Janeiro de 2012:

Chan Weng Kit de Noronha, Van Kuan Lok, Ho King Lun,
Pau Ma Chong, Wu Chong Fai, Chan Kwan Fai, Cheang Kuok
Hang, Lei Man Iam, Maria do Carmo Carvalho e Mak Chi Kun.

Instituto do Desporto, aos 18 de Janeiro de 2012. — O Presi-
dente do Instituto, Vong lao Lek.
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INSTITUTO DE HABITACAO

Extractos de despachos

Por despacho da presidente, substituta, de 24 de Novembro
de 2011:

Lou U Lam — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como fiscal técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
indice 225, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, e da Lei n.° 14/2009, a partir de 19 de
Janeiro de 2012.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 27 de Dezembro de 2011:

Lei Kit U, Chu Ngai Meng, Cheong Tong In, Chan Wa Keong,
Vu Chon Va, Iam Lei Leng e Chu Im Heng, do pessoal de
chefia deste Instituto — renovadas as comissdes de servico,
pelo periodo de um ano, como chefes do Departamento de
Estudo, Informatica e Apoio, da Divisdo de Estudo e Infor-
maética, da Divisdo de Apoio, da Divisdo de Apoio Técnico,
da Divisdo de Apoio a Gestdo de Edificios, da Divisdo de
Assuntos Juridicos e da Divisdo de Divulgacdo e Promocao,
nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009, e 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, por possuirem capacidade
de gestdo e experiéncia profissional adequadas para o exerci-
cio das suas funcdes, a partir de 26 de Janeiro de 2012.

Way Si Ham — contratado além do quadro, pelo periodo de um
ano, como assistente técnico administrativo especialista prin-
cipal, 4.° escaldo, indice 385, neste Instituto, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, e da Lei n.® 14/2009, a
partir de 1 de Fevereiro de 2012.

Instituto de Habitac@o, aos 13 de Janeiro de 2012. — O Presi-
dente do Instituto, 7am Kuong Man.
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GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO
DO SECTOR ENERGETICO

Rectificacao

Verificando-se uma inexactiddo na versdo portuguesa do ex-
tracto de despacho destes Servicos, publicado no Boletim Oficial
da RAEM n.° 2/2012, I1 Série, de 11 de Janeiro, se rectifica:

Onde se 1&: «... Peng Chi leong ...»

deve ler-se: «... Peng Chi Iong ...».

Gabinete para o Desenvolvimento do Sector Energético, aos
13 de Janeiro de 2012. — O Coordenador do Gabinete, Arnaldo
Santos.
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GABINETE PARA AS INFRA-ESTRUTURAS
DE TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 7 de Outubro de 2011:

Kong Chon Fa — admitida por assalariamento, pelo periodo de
seis meses, como técnica superior de 2.? classe, 1.° escaldo,
indice 430, neste Gabinete, ao abrigo do n.° 6 do Despacho
do Chefe do Executivo n.° 289/2007, e nos termos dos artigos
27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 19 de Dezembro
de 2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 26 de Outubro de 2011:

Lam Lok Ip — contratada além do quadro, pelo periodo de um
ano, como técnica superior de 2.* classe, 1.° escaldo, indice
430, neste Gabinete, ao abrigo do n.° 6 do Despacho do Che-
fe do Executivo n.° 289/2007, e nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 3 de Janeiro de 2012.

Por despachos do signatario, de 1 de Novembro de 2011:

Ho Pui Shan — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como técnica de 2.? classe, 1.° escaldo, neste Gabinete,
a partir de 28 de Dezembro de 2011.

Lam Oi Kuan — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como técnica de 2.” classe, 1.° escalao, neste Gabinete,
a partir de 1 de Janeiro de 2012.

Por despachos do signatdrio, de 18 de Novembro de 2011:

Lei Sio Hong — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 4.° escalao,
indice 180, neste Gabinete, nos termos do n.° 1, alinea §), do
Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publi-
cas n.° 68/2009, e dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor,
a partir de 1 de Janeiro de 2012.

Wong Chan Chio — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 4.° es-
caldo, indice 180, neste Gabinete, nos termos do n.° 1, alineca
8), do Despacho do Secretério para os Transportes e Obras
Publicas n.° 68/2009, e dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2012.

Rosa Maria Tang Pereira — renovado o contrato de assalaria-
mento, pelo periodo de um ano, como auxiliar, 3.° escalao,
indice 130, neste Gabinete, nos termos do n.° 1, alinea 8), do
Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publi-
cas n.° 68/2009, e dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor,
a partir de 1 de Janeiro de 2012.
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Sun Ion Chan — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 3.° escalao, indice 130, nes-
te Gabinete, nos termos do n.° 1, alinea 8), do Despacho do
Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas n.® 68/2009,
e dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de
Janeiro de 2012.

Ho Kit Sum — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnica de 2.% classe, 3.° escaldo, indice
390, neste Gabinete, nos termos do n.° 1, alinea 8), do Des-
pacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
n.° 68/2009, e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 8 de Janeiro de 2012.

Wong Sio Leong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior de 2. classe, 3.° es-
calao, indice 480, neste Gabinete, nos termos do n.° 1, alinea
8), do Despacho do Secretério para os Transportes ¢ Obras
Publicas n.° 68/2009, e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2012.

Por despacho do signatario, de 22 de Novembro de 2011:

Lam Pui On — rescindido, a seu pedido, o contrato além do qua-
dro como adjunto-técnico de 2. classe, 2.° escaldo, neste Ga-
binete, a partir de 17 de Janeiro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 30 de Novembro de 2011:

Chan Mei Mei — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice
260, neste Gabinete, ao abrigo do n.° 6 do Despacho do Che-
fe do Executivo n.° 289/2007, e nos termos dos artigos 25.° €
26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Fevereiro de 2012.

Por despachos do signatario, de 2 de Dezembro de 2011:

Chan Soi Lam — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 para técnica superior de 2.* classe, 2.° escaldo, indice 455,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, e 25.° € 26.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 1 de Janeiro de 2012.

Ricky Leong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 para técnico superior de 2.% classe, 2.° escaldo, indice 455,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, e 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 1 de Janeiro de 2012.

Mio Chan Ip — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 para técnico superior de 1.% classe, 2.° escaldo, indice 510,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, e 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 1 de Janeiro de 2012.
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periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.%, para motorista de ligeiros, 2.° escaldo, indice 160, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 13.°, n.° 2, alinea 1), da Lei
n.° 14/2009, e 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 4 de
Janeiro de 2012.

Por despacho do signatario, de 7 de Dezembro de 2011:

Chan Fong — rescindido, a seu pedido, o contrato além do qua-
dro como técnica de 2.? classe, 1.° escaldo, neste Gabinete, a
partir de 7 de Fevereiro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 13 de Dezembro de 2011:

Mak Hoi Lan — celebrado novo contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica superior de 2.* classe, 2.°
escaldo, indice 455, neste Gabinete, ao abrigo do n.° 6 do
Despacho do Chefe do Executivo n.° 289/2007, e nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de
Janeiro de 2012.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 14 de Dezembro de 2011:

Kong Ian I — admitida por assalariamento, pelo periodo de seis
meses, como intérprete-tradutora de 3.* classe, 1.° escaldo,
indice 350, neste Gabinete, ao abrigo do n.° 6 do Despacho
do Chefe do Executivo n.° 289/2007, e nos termos dos artigos
27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 3 de Janeiro de
2012.

Luz Elena Cruz Cabrales de Bernardes — admitida por assala-
riamento, pelo periodo de seis meses, como técnica superior
de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 430, neste Gabinete, ao abrigo
do n.° 6 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 289/2007,
e nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 16 de Janeiro de 2012.

Gabinete para as Infra-estruturas de Transportes, aos 17 de
Janeiro de 2012. — O Coordenador do Gabinete, Lei Chan Tong.
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